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Language:
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Date explanation:
Datoen er skrevet gverst s. 1

General comment:
Det vides ikke, hvem Bodil var.

Sender's location:
Lemvig

Sender info (seal, address, etc.):
Bynavnet er skrevet overst s. 1

Recipient's location:
Rolfsvej 17 4 Kgbenhavn

Recipient info (Transcript, Inscription,
etc.):

Adressen er skrevet pa kuvertens
forside

Mentioned people:
Thyra Larsen
Ellen Sawyer

Archive:
Kerteminde Egns- og Byhistoriske
Arkiv, BB1801

Trykt udgave:
Nej

Provenance:
Testamentarisk gave til @stfyns
Museer fra Laura Warberg Petersen

1921-05-08

SENDER RECIPIENT

Theger Larsen Astrid Warberg-Goldschmidt

TRANSCRIPTION

[Pa kuvertens forside:]
10 Maj 1921

Fru A. Warberg
Rolfsvej 17 4
Kabenhavn F.

[I brevet:]
Lemvig 8/5 1921.

Keere Dis!

Hjertelig Tak for dit straalende Brev og for dit Besag heroppe. Det gor os
godt at have glaedet Dig, som Du gleedede os. Det var jo kun en lille
Sommerferie og Du kunde nok treenge til en stor, men man faar jo ikke
altid efter Fortjeneste. Imidlertid var det netop det allerskenneste Foraar,
og vi ter nok give Dig ret i, at vi har et enestaaende Landskab herovre - vi
har jo ikke selv lavet det.

Forelgbig tog Du Foraaret med Dig. Siden Du rejste, har her veeret
Tilbagefald i Vejret. Ja, igaar var det endog saa hundekoldt, at vi maatte
fyre i Kakkelovnen igen. | Dag har der dog vist sig nye forhaabningsfulde
Tegn. Solen har ganske vist vaeret kostbar, men der var Varme i Luften,
det regnede af og til fra Skyer, der dremte om Torden, og alt det grenne
blev dobbelt gren, endnu stadig med det fine, nyopvaagnede Skeer, som
det har lige efter Udspringet.

Her gaar Tiden jo igen med den saedvanlige altfor store Travlhed.
Hovedrenggringen er endelig til Ende, men der er jo nok alligevel. Saaning
i Haven (Thyra), Reparation af forfaldne Ting, Avisvrevl og utallige
nedvendige Plager. Du vil forstaa det, Du er jo selv vendt tilbage til dit
Kontorarbejde, som baade er nyt for Dig og sveert. Dagen efter at Du var
rejst, var det endnu dejligt Solskin. Vi gik en Luntetur i Kabbel Skov, men
det blev alligevel for langt for Thyra, saa hun blev syg bagefter og har ikke
haft det godt i den forlgbne kolde og travle Uge.

Vi haaber, dit Kontorarbejde vil falde Dig lettere og lettere eftersom Du
faar mere @velse. Du er jo hurtig i Vendingen og faar nok snart Sikkerhed
og Rutine. Du maa da faa Pinsehelligdagen fri og kan streekke Dig lidt
igen.

Vi gleeder os ogsaa til Pinse. Bare nu Vejret rigtig vilde omvende sig til det
Gode paany. Viventer jo desuden Elle.

Gid nu Sommeren maa blive god for Dig og dine Bryderier smuldre hen.
Noget Nyt er der jo ikke egentlig herfra. Derfor maa jeg nu slutte med en
Meengde Hilsner fra Bakkerne, Fjorden, Bodil, alt, og fra din hengivne
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Thyra og Thager.

Thyra vilde have skrevet, men maatte holde Sengen i Dag, Sendag lige til
Aften.
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